DNIA 13. CZERWCA

ZAMEK LIBUSZA.

Powies¢ z czaséw Leszka Czarne*.o.

U stép wysoldego wzgdrza, gdzie dzisiaj-
szemi czasy schludne domki sktadajg sie
w mate, ale handlem ozywione miasteczko
Ciezkowice; nie daleko rzeki Biatej stato
w trzynastym wieku nizkie, stomg poszyte
domostwo. W tern miejscu samotnem, nie-
przebytym lasem i niedostepnemu géry od
Swiata przedzielonem, mieszkal onego czasu
Zygwult, panek dzierzacy tano wyrebu T
na orne pole obréconego.

Zwierz wykradziony z lasu, od ziemi, Zle
odptacajacej rolnika prace, wyzebrane ziarno,
i mate, kilku poddanych daniny, sktadaty caty
szczupty dochod dziedzica ; ktdrego ojciec byt
panem zamoznym, wysokie piastowat urzedy
i obszerne posiadat imiona. Atoli burzliwy
z natury, stat sie winnym ciezkiego prze-
stepstwa; wyswiecony z kraju za popeinione
zbrodnie, dokonat zywota w tutactwie i ne-
dzy; synowi swojemu zostawujac imie tylko
i pamie¢ dawnej imienia tego SwietnosSci.

Miody Zygmilt, stuzac krélowi wojskowo,
i w kilku potrzebach potykajac sie meznie; wy-
zebrat u tegoz ojcowskich posiadtosci czgstke
jedne, wojtostwo Stoboda zwane; ale zamek
Libusza, Zygwultowego imienia gniazdo,
z komory kroélewskiej przeszedt w posiadanie
dziedziczne Siestrzemita, herbu Dotega, skarb-
nika sandomirskiego.

Bytato noc jesienna i pochmurna roku 12..,
w nizkiej i czarnej komorze, domu wyzej
wspomnianego, spoczywata mitoda Zygwulta
matzonka, imieniem Rozalka. Przy jej tozu
w kolebce lezato snem ujete dziecie, i dwie
stuzebne na ziemi, na stomie. Rury zaledwie
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po raz pierwszy sie ozwaty ; z ciezkiego snu
przebudzona, zerwata sie Rozalka, i gtebo-
kie z serca wydajagc westchnienie, smutnym
poddata sie myslom. Us$piona na chwile te-
sknota i niespokojno$¢ o meza od kilku ty-
godni nieobecnego, obudzita sie na nowo, i
jeta trapi¢ czute i troskliwe serce niewiasty.
Cisza byta w izbie ; o czujne ucho Rozalki
obit sie jakis$ szelest gtuchy, i postyszata szep-
tanie rozmawiajgacych na podwdrzu oséb co-
raz gtosniejsze. Dreczona niepokojem po-
wstata z toza, i do okna zaledwie jednym sie
zblizyta krokiem ; poznata gtos Zawity, wio-
darza panskiego, i drugi gtos, milszy, gtos meza.
»Zygwultl mdj Zygwult powroécitU za-
wotata i ku drzwiom biegta. Odchylity sie
drzwiczki, i cichym, wolnym krokiem wstgpit
do izby Zygw ult. Ksiezyca Swiatto przez okna
szczeline wciskajac sie do izby, oswiecato ry-
cerza postaé, i twarz jego blada, pomieszana.
>0 witaj, witaj mo6j mity U wotata biegnac
na przeciw meza. »Tuk diugo$s bawit, tak
p6zno wracasz; jam tesknita za tobg. Ale po-
wiedz, co tobie P czemu- tak niespokojnym
ciebie widze ? drze z obawy, rozdzierajacej
me serce. Powiedz, moj mity k
»Badz dobrej mysli, * nie miej trwogi, a
miej cierpliwo$¢ do jutra; jutro-dowiesz sie
o wszystkiem. Z wschodzgcem stonncem zejdzie
tobie szczescie, na ktére w nocy jeszcze po-
pracowa¢ mi trzeba. | temu to jam rad byt
zachowac¢ wszystko w tajemnicy, dopoki przed-
siewziecia mego nie przywiode do skutku, i
nie mowic¢, clopokad nie bede mogt powie-
dzie¢ tobie: Zono mojal jeste$ panig bogata,
jeste$ zamku dziedziczkg.a Rozalka zwrécita
na meza spojrzenie, w ktorem zadziwienie
sie malowato, niespokdj i trwoga..
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Gdy mowié¢ przestat, ptaczliwym gtosem
jeta go prosi¢, by ja zostawit w ubostwie,
w lepiance ubogi¢j, dodajgc: »Do szczescia
nie otrzeba zamku; najwyzsze, jakie ziemia
da¢ moze szczescie, zaUwitneto mi przy boku
twoim, w tej nasz¢j nizkiej chacie. Zostan-
my, czem jesteSmy; z odmiang pomieszkania,
moze si¢ nasze odmienig losy; moze od-
mienig na gorsze...«

vNiewiesScigto gadka,« odrzekt Zygwult, »to-
bie, mita Rozalko, wzdrygaé sie... drzy sta-
biuchna mysl twoja, kieby lis¢ osiki za lada
pociggiem wiaterka. Ale mnie, burza, mnie
wojna nie widziata drzacego, ani wahajacego
sie; temu spij. spij kochanie, nie pytaj, nie
'badaj, co dzisiejszej przedsiebiore nocy; noc-
to bedzie burzliwa, ale nastepna wynagrodzi
mi to hojnie, i mito mi bedzie zasypia¢, gdy
sie upoje miodem ze sklepéw Siestrzemita,
tego nieprawego dziedzica zamku Libuszy;
zamku przodkéw moich h

vWielki Boze I« zawotata Rozalka. »Zgaduje
twoje zamiary.«

»By¢ moze, iz odgadtas to, com wypow.*- -
dzié¢ przed tobg nie miat clieci. Tak, dzi$
W nocy jeszcze napadne i zdobede zamek
ojca mojego.«

vO Zygwulcie! upamietaj sie; jakazto mysl
szalona wstgpita do gtowy twojej ? zginiesz
marnie; zostawisz Rozalke i dziecko sierota;
porzu¢ te mysli burzliwe, te zamiary grzeszne.
Na Boga cie zaklinam, nie narazaj twego
jzycia, twoj¢j stawy...«

wSHkdw tych nadto odpowiedziat spokojnie

Zygwult; uznasz Zygwulta? to, co przedsie-
bierze, to wykonywa. Pomszcze sie krzywdy
dawn¢j i nowej, i predzej zamek Libuszy

z swojego spadnie pagorka, i w Rope sie po-
toczy ; nizli witos jeden z gtowy mojej spad-
nie, i ty jednego z twoich Inianych stracisz
wioskow; a jutro rankiem czesa¢ i trefic¢
je bedziesz w komnacie Siestrzemitow(j,
przed blaszka zwierciadlang, w ktérej swoje
wiasne obaczysz oblicze... O mnie badz spo-
kojna; Siestrzemita nie ma w domu; wy-
jechat z catym dworem na gody weselne na
dwor Radzistawa—. | ja tam bytem, lecz
przeklinam te stope, ktéra mnie tam poniosta;
doznatem krzywdy, niestychanej krzywdy...
pomsci¢ sie stusznal Stuchaj mie, powiem ci
w krotkosci wszystko, nim wystany do wioski.

Zawita powro6ci z gromada...'te uzbrojeni, na
konia wsadzim i polecim; bo spieszy¢ mi 9ie
trzeba. Siestrzemit rankiem wréci do domu.
Otéz stuchaj :

>:Przejezdzajac przez Morderéwke, Radzi-
stawa dziedzine, stangtem tam popasem; ali¢
przybiezat do mnie posetek Radzistawa, wzy-
wajac, bym byt gosciem u niego na godach;
bo¢to zrekowiny co6ry z miodym Garnyszem.
Wiec szedtem na zamek. Sita tam szlachty
juz byto i wielu dobrych moich przyjaciot.
Pétdnie wybito, zasiedliSmy do obiadowego
siota, wedle starszenstwa i godnosci. Lecz za-
ledwie zabraliSmy sie do misy, drzwi sie
otwarty i wszedt Siestrzemit z zona. Zrobhiono
dla Siestrzemitowej miejsce na tawce, obok
Radzistawa céry; Siestrzemita w koncu stotu
usadowi¢ chciano. Ale Siestrzemit miejsca
tego zajgé nie chciat, i odezwat sie z tem, iz
woli nie siedzi¢ przy stole, jak na miejscu
posledniejszym od tego, ktére ja zajgtem,
i jat sie uzala¢ na Radzistawa, iz takg wyrza-
dza krzywde dziedzicowi zamku Libuszy, sado-
wigc go nizej od Zygwultu, panka na jednej
grzedzie. Powstal gwar; jedni stawali za
mng, drudzy przeciw mnie; a Siestrzemit,
podszeditszy mie zdradziecko, chwycit za szate
moje, i zciggnat mie z tawy. Z gniewu stra-
citem przytomnos¢, awroég, korzystajac z pory,
przysiadt moje miejsce, i obiema rekami
chwycit i trzymal sie stotu. Podnoszac sie
z upadku, dobytem miecza i teb przeciwnika
mego bytby poszedt pod tawe; ale kilku
z stug jego przyskoczyto, miecz mi wydarto.
— Wsciekly w gniewie wyszediem z izby;
za mng kilku dziarski¢j szlachty. Tam w go-
spodzie odbyliSmy rade. Poprzysiagtem sie
pomscie, przyjaciele poprzysiegli mi pomodz,
i oto czekajg tam nad Ropa z ludZmi swerai.«

»Z ich pomocag dokonam swego, dokonam U
dodat zgrzytajgc zebami. =Jak mi zywot, jak
mi zona moja i to dziecko mite, zemszcze sie
mej krzywdy, i zamek , ktéry byt siedziba
przodkéw7 moich, mojg kolebka, odzyskam,
zdobede... Badz zdrowa Rozalko! badz zdro-
wa do ranka. W chatce dzisiaj jeszcze zegnani
ciebie; jutro powitam wTzamkul To moéwigc
wybiegt z izby; bo postyszat na podworzu
tetet pedzacych konnych.

Wystany do wioski Zawita wrécit, wiodac
i sobg kilkunastu mtodych, zwawych goérali.
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fcygwult uzbroit kazdego, upoit miodem i
wsiadiszy na konia, pociggnagt za sobg zbrojng
druzyne. Juz znikli z oczu, a jeszcze diugo
tetet koni dolatywat do ucha niespokojnosciag
i rozpacza szarpanej Rozalki; ucicht nareszcie,
cisza nastata spokojna. Ale w sercu Rozalki
nie byto spokoju, ani ciszy.

Noc ta, najokropniejsza w zyciu, zdawata
sie by¢ takze najdluzsza. Bo czas orle ma
skrzydto, kiedy cztowiekowi btogo, i w szyb-
kim swoim locie wyrywa nam z objecia na-
szego rozkosz, wesoto$¢, i z nig ucieka; w u-
trapieniu przedzierga to skrzydio swoje na
leniwg stope zdtwia, i wlecze sie tak powoli
i ciezko, jakby sam byt obcigzony tym
smutkiem, ktéry nas przygniata.

Zaswitat ranek. Rozalka siedziata w progu,
tulagc swe dziecie do tona; niewiasty, jej stu-
zebne, gwarzyty miedzy sobg, tym smutkiem
pani zadziwione, bo snem ujete twardym nie
wiedziaty, co zaszto téj nocy. Tetetem koni
zagrzmiat las. Nie wyszta chwilka, wyjechato
kilku konnych. Bytto Zawita; zeskoczyt z konia
i dazyt ku pani, biegnacej na przeciw niemu,
usitujacej co$ przemowié, ale trwoga, ale
przeczucie nieszczes$cia, zwigzato jej mowe :

rZygwult! gdzie ZygwultU zawotata zaled-
wie, i ostabta; stuzebne wsparty upadajaca.

»Zvje U przemowit stuga, »ali¢ Bég $wiad-
kiem, tyle was mituje stary Zawita, izby
wolat widzie¢ go na marach, wolatby sam
pierwc¢j legng¢é w grobie, jak tej dozy¢
chwili, tej sromoty.a

»Co sie stato? powiedz Ik stabym, zaledwie
dostyszanym gtosem zapytata Rozalka.

»Juz sie stato,« odpart Zawita.

~Przebo6g 1 c6z sie stato ?« pytata stuzebna
jedna po drugiej, cisngc sie do starego stugi,
ktory zamilczat, i rekawem szaty obcierat pot
z czota; po chwili temi sie stowy odezwat:

*Lituje sie nad wami, zacna niewiasto, i nad
téin niemowleciem, tern biednem... wspo-
mniecie stowa starego Zawity ; na zte to wyj-
dzie jemu.,, nie ujdzie kary niebios; zagrzechy
meza, Bdg zone i dziecko kara¢ bedzie. Ale
juz sie stato; co przedsiewzigt, wykonat
szczeSliwie. Niesie wam oto rozkaz, azebyscie
nie czekajac chwili, na konia wsiedli, i na
zamek spieszyli Libuszy. Zdobyt go Zygwult
wysiekiszy Sieslrzemita czeladke. Wy, nie-
wiasty , macie sie zebra¢ co rychto i pieszo

azy¢ za panig. Spieszno, a ostroznie, by po
dze nie nadybat was Siestrzemit, w kto-
rego rece gdybyscie sie dostali, zrobitby
z wami to, co Zygwult z jego czeladka. Ro-
zalka, styszac te stowa, przyszia do siebie;
bo nie przyszto$¢ daleka, ale obawa speinio-
nego juz nieszczescia, dreczyta jg tyle. Chciata
0 wiecej jeszcze pyta¢ sie stuge, lecz ten,
naganiajac do pospiechu, miasto odpowiedzi
podat jej reke i pomégt usigé¢ na konia, a
obwingwszy szerokim raiituchem niemowle,
wzigt na rece, ruszyt przodem; za nim Ro-
zalka konno, niewiasty stuzebne pieszo.
Wiecej godzine jechali gestym lasem; ten'
rzadsze juz miat drzewo, rozstgpit sie na
wszystkie strony, i odstonit widok na piekng
Libuszy okolice. Ranek byt pogodny, rzeka
Ropa ciagneta sie wzdtuz pdl zielonych, jak
zagon niebieski, dobiegajac za$ pod Libusze,
niby zawojem btawym opasywhBta wzgorek
krzewing porosty, z ktérego lisci, wygladat
zamek do skrzyni czworograniastej podbbny,
w ktorym okna okragte niby gtéwki wbitych"
w nig zelaznych ¢wiekdéw, czernity sie rzedem.
Przebyli rzeke; juz pod brama byli, gdy kon
Rozalki, czy trwoga, czy wstretem nieodgad-
nionym przejety, stangt, i mimo chiosty i
napedzania, progu bramy zadng miarg prze-
stgpi¢ nie chciat. Rozalka zsiadla z konia ;
Zygwult wybiegt jej na przeciw, i tajemna$
niepojeta bojaznig kotysang, wprowadzit do
zamku opanowanego, i po kamiennych scho-
dach, zawidédt do obszernej komnaty, ktérej'
Sciany blachami btyszczaly, a tawy i stoly
bogatemi pokryte byty kobiercami.
»Rozalko | wddzisz, jam dotrzymat tobie
stow?a « rzekt Zygwult, »jeste$ pania zamku.
»Ale Znuzona dtuga podréza, legniej na miek-
kich Siestrzemitowej puchach, a dziecie nasze
kwilgce, uspij w kolebce, z ktdérej wyrzuci-
tem Siestrzemita niemowle. Patrz, jeszcze
ciepte pieluszki... Nie ptakato dziecko wy-
noszone z zamku, ale stara piastunka ptakata
1 skomlita: »»Biedna ja niewiasta, c6z ja te-
raz poczne; kedyzto biedne zanie$¢ nie-
mowle W A jam jej odpowiedziat: 1dz babo
do lasu na Stobodzie; jest tam wigzka zgnitej
stomy dla matki, i kolebka prézna dla dziecka;
i wytraci¢ kazatem z bramy, i odpedzi¢ da-
leko od zamku— . Lecz przezco sie nie radu-
jesz ze mng Rozalko ? i ptaczesz 7« to znéw*



do obecnego zawotat Zawity* *1 ty starcze zwie-
site§ teb, sklepy stoja otworem; idz, nal¢j
petno w gardto miodu; ale pilnuj czeladlti,
trzeba sie miec¢ do obrony, bo Siestrzemil nie za-
$pi, i pokusi sie o odebranie wydartego mu
zamku; ale co Zygwult wgar$¢ pochwyci, nie pu-
Sci, -chyba mu reke odetna."

*Zcszle Bog reke," przemoéwit Zawita, *co wa-
sza obetnie; wspomnicie stowa starego Zawitly.
Odetng wam reke, i wypadnie wam z garsci za-
mek, jak lis¢ odpada od ucieté¢j gatezi* Na zte
wam to wyjdzie; stary Zawita wiele juz widziat,
i patrzatl na wiele rzeczy* Za grzechem ludzkim
idzie kara boska. Achl przyszia ooa za grzéchem
rodzica waszego; wspomnicie stowa starego Za-
wity.« To moéwigc stuga szedt z izby, krokiem
powolnym , zasmucony.

Zygwult udat sie do komnat dolnych, gdzie
w licznem gronie zgromadzeni biesiadowali towa-
rzysze jego nocnej wyprawy. Stali, uzbrojeni
ciezko , gwarzac wesoto , dokota debowego stotu,
na ktérym zastawiono dzbany z miodem, chleby
i misy z miesiwem.

Roziilka zostata sama wsamotneni rozpamiety-
waniu; zagladata trwozliwem okiem w niepewng
przyszto$é, a przeczucie nieszczescia szarpato jej
tono, szepcac j¢j ostatnie Zawity stowa: Na zte
ta wyjdziel 1 ogladata sie trwozliwie po Scia-
nach bogatej komnaty, dziécie swe kotyszac na
reku, jakby wzdrygata sie jeszcze ztozy¢ je
w zrabowanag kolebke obcego dzieciecia.

Dzieii schylat sie do wieczora, niebyto stychaé
0 dziedzicu. Noc spokojnie przeszta. ROwnie
spokojnie kilka uptyneto dui. Zygwult dzien i
noc gotowy do dania odporu; spodziewanego
nie mogac sie doczeka¢ napadu, tuszyt, iz Sie-
strzemit, widzac niemoznos$¢ zdobycia na powroét
zamku, zaniechat tej mysli. Juz spokojniej noce
1 dnie przepedzal, w towarzystwie gosci, ktorych
hojnie cudzym raczyt nabytkiem.

Piategoto wieczora Zygwult, niedzwiedzim na-
kryty kozuchem, lezat; niespokojne mys$li od-
pedzaty sen nd powiek jego. W tern postrzegt na
ile czarnem obtokéw czerwona tuue; odbitem
od niej Swiatlem rozwidnita sie izba. Przelektly,
odrzucit kozuch precz od siebie, na oboje ze-
rwat sie nogi, i szczeling ohienicy wyjrzat i za-
wota¢ »Gore! gore!”

W tejze samej chwili wbiegt Zawita, i bawiacy
jeszcze w zamku goscie potrwozeui, wyjac lem
okropuem stowem: Gore! gorel

*Stogniewie!" rzektjeden, »w lej stronie wasze
zamczysko, nie datbym sobie tba uciac, jezelilo
waszej zouie, nie zaswiecit tak w oczy Siestrzemit?*

»Do pieciu ran najswietszych I" zajeczat Sto-
gniew. »Zotawiec, méj zamek! moje spichrze,
moja zoua. Boze wielkil zmituj sie nade mua.

Bonia, konia! kto przyjaciel, ze mna !... Zygwulcie!

pioruny wszystkie niech bijg w Libusze. Bodg
mie ukarze za pomoc, ktorg datem sprawie
grzesznej." Przeklinajac Zygwulta i zone »

dziecko, wybiegt z izby, wyjechat z zamku, i sty-
cha¢ byto 8réd ciszy nocnéj brzek podkoévf
konskich, do kotatania dztfmka podobny.

»Zygwulcie | zostancie zdrowi," ozwat si¢ towa-
rzysz drugi. >-Sieslrzemit ma rozum, w stakf
strone bije, ale my go ni6 mamy, ze siedziema
i hulania lulaj; dziedziny nasze i zony sieroty
zostawiwszy same, a snadno napas¢ na dom m
spali¢, kiedy pan za domem .«

~RadzZcie sobie sami ; nam o sobie radzi¢ te-
raz « rzekt trzeci. »Wiecie, co starcy moéwig i
»»Milsze oko moje, niz cudze oboje «" To rzekt-
szy, pozegnali, odjechali.

Odurzat Zygwult, baczac, co mu sie dzieje, *
w'pierwszej chwili pnddat°sie trwodze, co chwila
wiekszej nabierajac wagi; zwatpit po raz pierw-
szy, azali podota okolicznosciom, azali bedzie sam
w staniu odeprze¢ Siestrzemita, gdyby lej chwili
do zamku szturm przypuscit? Zdumany, wsta-
pit do toznicy Rozalki, i stangt przed jej tozem*
Zawita, wszediszy za panem do izby « zatrzymat
sie w progu; rece na krzyz zatozywszy, co$ my-
Slat, mruczat. Zygwult w $pigca matzonke wle-
piwszy oko, cichym przemoéwit gtosem: »Ona
spi , tak spokojnie, tak swobodnie."

pRto spokojno$¢ ma w sumieniu,« odrzekt Za-
wita, 3ten ma seu spokojny. Rozalka nie napadata
na obca witascizne, nie skradta zamku — i wam
Zygwulcie w wilasnej lepiance, seu by stuzyt
spokojny, w ukradzionym zamku nie ma snu,
bo spokoju nie ma."

Glos Rozalki zbudzon¢j przerwat te mowe;
spokojnym pytata sie gtosem niewiasta: »Czy
juz Swita? bo taka jasno$¢ z nieba bije?"

»0 Rozalko moja U zawotat Zygwult, »wstan
z toza; nie czas teraz zalega¢ toze: klekuiej
raczej przed obrazem Bogarodzicy, i madl sie.
Modl sie za siebie, za dzieckiem naszem, za mng ;
moje mysli, obcigzone zgryzotg i smutkiem
nie podniosg sie do niebios."

Rozalka, nie rzekiszy stowa, wstata, postgpita
przed olnaz, i uklektszy moéwita paciérz, cicl»*\
naboznie. Zygwult i Zawita stali z daleka; mil-
czenie panowatlo w izbie posepnej, ktorej czarne
Sciany oblatywal potysk od tuny nieba odbity;
zdato sie, ze posepua rozsmiata sie izba, jakby
uajgrawata sie ze smutku ludzi, nieprawych
zamku mieszkancéw. Po skonczonej modlitwie,
wstata Rozalka i do okna biegta. Niebiosa coraz
wieksza gorzaty tung; snac¢, pozar nie zastygat,
ale zwiekszat sie i rozszerzat; z po za szczytow
lasu buchata jakby para goraca, rozpryskujac
sie po obtokach: »0 Zygwulcie mity U rzekia
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Rozalka, »czy ten pozar takg cie przejmuje trwoga?
mniemasz moze, ze wiatry do nas go zaniesg ?
wiec nie traémy czasn, wezmy skarb nasz, dziecie
nasze, i uciekajmy do naszej lepianki na Slobo-
dzie, a bedziemy dalecy od pozaru, bedziemy
bezpieczni, i dospiemy do ranka spokojnie i
®Woboduie.« To moéwigc wzieta za reke mezow-
ska, i patrzata w oko meza, czekajgac odpowiedzi.

Zygwult milczat dtugo, w koncu, jakby z le-
targu zbudzony, zawotat: »Nle Rozalkol nie opu-
szcze zamku, ktérego zdobycie tyle kosztowato
pracy; opuscita mnie stabo$¢, ktéra serce moje
W swoje pochwycita sieci; gniotta mnie i mie-
tosita. Hal poki ta reka.jeszcze ciata sie trzy-
ma, a zelazo reki,
do ostatniego zdobycz moje broni¢ bede. Minegta
stabos¢, Rozalko, badz dobrej mys$li; trudniejsza
zdobywaé, jak zdobyte dotrzymaé¢, dotrzymaml

Tak mi dopoméz... Zawitol idzmy rozbudzi¢
Wszystko, i wysta¢ na zwiady Killtu, a co po-
chwyca o Siestrzemile niech donoszg, azebym
Wczesnie wiedziat, co robi¢ main.“ W progu
izby zatrzymal sie jeszcze Zygwult, i po na-
mysle rzekt do Zawity: “Macamy, po ciemku,

moéj bracie, w nocy strach czarniejszy; wsiadaj
sam na konia i przypatrz sie zblizka temu, co
nas przestrasza, a wracaj co rychto i donie$, co-
to za pozary, i kto je rozniecit?*

Stato sie, jak pan rozkazat. Zawita odjechat
w te strone, gdzie gorzato; innych kilku czeladzi
wystat Zygwult w inne strony; kazdemu rychty
nakazat powrét. Wrécili tez rychto, nic nie wi-
dziawszy, nie styszgwszy. Jeden Zawita nie wra-
cat; kury po raz wtéry zapiaty, gdy postyszano
telet konia po lesie: »Wraca, wraca Zawita I«
wotali, i biegli domownicy na podwérze do bramy,
wracajgcemu na przeciw. Ron pedzit szybko,
poznac¢ byto po mocnych i czestych uderzeniach
kopyt w krzemienista droge. Juz byt blizito
ale ciemno$¢ nocna nie dozwalata dojrze¢ jada-
cego Zawite: »Cé6z tam Zawitol« wotali na
wjezdzajagcego juz do bramy. Nikt nie odpo-
wiedziat; albowiem kon powrécit, ale bez jeztJca.

Trwoga przejeta wszystkich. Zygwult zadumat
sie, i zasmucit. Jeden ze stuzebnych zawotat:
yRozkazcie, ja polece, do miejsca dotre, | jaka
pochwyce wiadomos$é¢, taka wam przyniose.*

Zygwult skinat czotem; a stuga rad z polece-
nia, rzucit sie na konia, i popedzit w te strone,
w ktorg pojechat byt Zawita i nie wrécit

Godzina uptyneta czasu — wystany przybiezat
z powrotem. Czwatem gonit, i spiesznie, bo kon
skoro przyniést postarica nazad do zamku , padt
ua wszystkie nogi, zadrgal cielskiem, i nie wstat
wiecej. Stuga, przez chwile dituga stowa do
ust wynie$¢ nie mogt, szamotal sie daremnie
rekoma pomagajac sobie; zaledwie to jedno wy-
jakat: »Tatarzyl«

przysiegam na brode ojcal. .

Przerazajgca ta wiadomos$¢ wkroétce potwier-
dzong zostata ; albowiem rozlegt sie po cichosei
nocnej odgtos dzwonéw dalekich, do wycia ranio-
nego zwierzecia podobny, i wkroétce polem o-
Itropna rozszérzata sie wrzawa ludu, uciekajgcego
przed Tatarami, ktérzyto najezdcy po raz drugi
w polskie wpadajac kraje, jej mieszkancom znani,
straszni byli. Przed 20 laty albowiem dzicz ta
wschodnia poraziwszy wojsko polskie pod Chmiel-
nikiem , rozlata sie po catej krainie. Bolestaw
Wstydliwy, ksigze, berto krakowskie naonczas
dzierzacy, przymuszonym by} w sasiednim We-
gier kraju szukac¢ schronienia, aopuszczone miasta
i ..Jinki bez obrony poszlty na zniszczenie i tu-
piez *~ mieszkannce w tyka tatarskie. Powtérna
ta Tataréw ttuszcza, prowadzona przez Jeleboga
i Nogaja; wpadta z Rusi Czerwonej, i dzielgc sie
na kilka szlakéw, rozsypata sie po kraju catym,
pamietane jeszcze wkraju okrucienstwa i rabunki
powtarzajac. — Pochod Tatarow byt tak szybki i
nagty, iz z uciekajagcymi rowno pedzili $cigajacy,
i czesto nie pierwej dowiedziauo sie¢ o ich na-
padzie, az wtenczas, kiedy do ucieczki juz nio
byto czasu, ani sposobu.

Noc ta okropna byta, scena przerazajgca. Te
tlumy rozpaczajagcego ludu, te krzyki, wotanie
jednych, jeki i ptacze drugich, budzity gtosna,
okropng wrzawe. Cata ttuszcza doszediszy do
zamku, zatrzymata sie w pochodzie, i otoczywszy
go, przerazliwym wotata gtosem: Tatarzy,
Tatarzy! wuciekaj ciel*

Zygwult, ktérego dusza na widok niebezpie-
czennstwa w catej swojej rozwijata sie mocy,
nie stracit przytomnosci, ni odwagi; owszem do-
dawat jej rozpaczajacym, i gotowy najezdzcom
silny da¢ odpér, obiegat po zamku , rozstawiat
straznikéw, bacznos$¢, przezornos¢ zalecajgc wszy-
stkim... Nadaremne byty prosby Rozalki, jej
zaklinanie i rada, aby zamek Libuszy opusci¢, i
we wiasnym domku, w gestym nieprzebytym lesie
ukrytym, szuka¢ schrouienia. | daremnie usito-
wata ona przekoua¢ meza, ze licznéj Tatarow
hordzie sam nicpodota, ze w gruzach zamku
czeka ich $mier¢, albo gorsza od $mierci, czeka
ich niewola. — Zygwult w przedsiewzieciu staty
i niezachwiany, od zamiaru bronieuia zamliu
nie odstgpit.

Nie diuga uptyneta chwila, kiedy uderzyty
z dotu krzyki okropne— i cata ttuszcza, zalega-
jaca pole przedzamkowe, zrywata sie, i uciekata
beztadnie , do rozburzonego mrowiska podobna.
Tatarzy juz pod zamkiem byli, juz wdzicérali sie
wraz z uciekajgcymi w podwoérzec zamkowy —
ktujac i mordujac ostatnich, i na witécznie swoje

chwytajac, wydzié¢rali z objecia matek drobne
niemowleta, i wyrzucali w powietrze, okrutnie
mordujac.
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Rozalka w izbie swojej z dziecieciem 1l tona,
kleczata, modlita sie, kiedy Zygwult z mieczem
skrwawionym wpadajac, zawotat: ~Zginelismy I...
Rozalko 1 ni¢ ma ratunku. Nie zal mi zywota;
ale ciebie biedng zatuje, i boleje patrzac na to
dziecie niemowle. Jam to niemadry, na wasze
gtowy sprowadzit to nieszczeScie, a zaradzi¢ te-
muz nie moge. Nie* dodat, »oczy moje widzi¢é
nie bedg, co sie dalej stanie; moje oczy widzie¢
tego nie chca, nie moga!*-

Rozalka, piastujac dziecie swoje, po odbytej
modlitwie powstata, i spokojnym gtosem prze*
moéwita do meza :; *Zygwulcie | skonczytam moje

modlitweteraz niech zywot moéj zakoncze.
Mezu | dbzwoliszze Tatarom, zeby zone twoje
powiedli; w jasyr.. na hanbe i sromote; wiec

qdbierz mi; zycie, ktére obroni¢ nie mazesz.®

Styszac te stowa Zygwult, podniést miecz swaj
do gory, i nadludzka uniesiony wsciektoscig za-
mierzyt raz jeszcze stang¢ w obronie, juz nie
zamku, ale w obronie zony i dzieciecia; lecz
w progu izby miecz wypuscit z bezwtadnej reki;
stanat i westchnagt bolesnie: »Daremne checi—>
ja ranny jestem ; tatarska strzata rozdarta i skrwa-
wita prawice, moje. Nie obronie ciebie... Ro-
zalko! pole¢ sie¢ Bogul!...*

Po.zamku, przez Tataréw opanowanym , cO-
raz wieksza rozlegata sie wrzawa; dzikie po-
ganoéw krzyki i piski — o jeki, wyrzekania mordo-
wanych, w okropna, zgroze obudzajaca skiladaty
sie muzyke, ktérej gtuche echo dobiegato do
izby, gdzie Zygwult, i zona jego Rozalka,
z caldbm poswieceniem sig¢ okropnemu losowi,
Wygladali co chwila — ostatniej chwili zycia.

Nagle rozpadty sie podwoje, i wbiegt do izby
uzbrojony mieczem starzec nieznany:

»Ze mna idzZcie, ze mngl* wotat, “wyprowadze
was z zamku. Spieszmy sie; czas krotki.*

Zygwult, wpatrzywszy sie w nieznajomego o-
blicze, rzek}; *Zdrajcol ja znam ciebie; tys
Siestrzemity stuga, ty mie prowadzi¢ chcesz?
chyba na ostrze Talaréw, na Smieré — ja nie
po6jde z tobg!*”™

»Wiec ty przynajmniej niewiasto biedna, zaufaj
mie poczciwemu, i spiesz sie, ratuj siebie, ratuj
dzi¢cie, po6ki czas po temu; Tatarzy rabunkiem
zajeci w tej chwili; spieszmy, wkrétce za pézno
bedzie.* Rozalka spojrzata w oko starca; po
kréotkim namysle, skineta gtowa; pochwycita za
reke meza, na drugim trzymajac niemowle,
biegta za przewodnikiem, i opierajacego sie cia-
gneta za sobg Zygwulla. Rilka przebywszy kom-
nat, tajnemi drzwiczki wstgpili po schodach do
ciemnego sklepu; z tamtad, podziemnym idac
kruzgankiem, wyszli na miejsce otwarte; ujrzeli
s;e W miejscu dokota gestemi krzakami ostonie-
tym; juz w lesie byli. Przewodnik nie wstrzy-

mywat kroku, owszem naglit do pochodu- Za
nim szta Rozalka z dziecieciem, Zygwult za nie-
mi postepowat zadumany ; ale przebytemi trwogi,
a wiecej uptywem Kkrwi z rany nieopatrzonej >
wycienczony i ostabty, na wiasnych nie mogac

sie utrzymac¢ nogach, zachwiat sie — padt na
ziemie. Przybiegta Rozalka; juz Zygwult lezat
bez zmystéw, a piers jego bita stabo — i coraz

stabiej i ciszej. Przelekta zona zatamata rece;
omdlatego jeta trzezwi¢ tzami 3wojémi; Zygwult
nie przychodzit do siebie, i znaku zycia nie dawat
zadnego. * *

Doba jedna uptyneta od tej chwili. Zygwult
budzac sie ze snu omdlenia, i otwierajac powieki
ciezkim snem cisniete tak diugo, ujrzat sie
w miejscu obeé¢m, innem.

Bytato pieczara jaka$ podziemna, w skale wy-
kuta. Ksiezyca swiatto, otworem szerokim roz-
lewajgc sie po pieczarze tej ciemnej i giebokiej,
osSwiecato twarz cztowieka, siedzacego obok Zyg-
wulta. Twarz to poznal Zygwult — i zadrzat na
calem ciele; zadrgata prawica jego, jakby zwic-
rzecim instynktom wiedziona, poczeta szukad
wedle siebie oreza; ale orez nieuzytecznein juz
byt narzedziem dla reki, strzalg tatarska rozdar-
tej , pozbawionej wiadzy. Wiec trwoga ogarneta
go, i groza, podnidst gltos staby, przemowit;

»Czyto szatanow igraszka? czyli marze jeszcze?*
Siestrzemita, wroga mojego, widzg moje oczy?*

»Jam Siestrzemit,* odpowiedziat tamten. vTy$
napadt na méj zamek, wydart go zdradziecko;
pomordowat czelade , i wyrzucit z kolebki dzi¢-
cie moje?*

»To sie stato, tom uczynili* rzekt Zygwult;
wjcstém teraz w twojej mocy. Msciej sie do
wolt, zabij miel ale powiedz wprzédy, gdzie
Rozalka, gdzie dziecko moje? a jezeli$ zamor-
dowat jo, powiedZ, gdzie leza zabite, pokaz je
pierwej , a potem mnie dobijl«

Nato przemoéwit Siestrzemit: »Podnies sie z po-
stania i rzu¢ okiem po tej pieczarze; ciemna
jest i okropna, a przeciez lepsza od zamku Li-
buszy, bo ubezpiecza od Tatarow zgrai. Zamek
Libusza, ktérego zdobycie tyle cie kosztowato
pracy, dzisiaj w reku pogandéw/ Pytasz sie
o zone? czyliz nie widzisz tam Razalki ? spo-
czywa nieboga po diugich czuwaniach, trudach i
niespokojuosciach o ciebie ; blakajaca sie po lesie
przyjatem; stabg posilitem chlebem” mlekiem,
i ciebie omdlatego na barkach moich do tego
schronienia naszego przywitéklem. Chceszii swo-
je obaczy¢ dziecineg? wstan, zbliz sie; obaczysz
tam w kosza, spi dziecie twoje razem z mojém
dzieckiem.., robaczki niewinne, Sciskaja sie racz-
kami , usteczkami catuja.*

Zygwult milczat dtugo. Promien ksiezyca za-
iskrzyt sie w kroplach z oka mu ptynacych ;
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Siestrzemila wyciagnat relte; ten mu na wza-
jem podat swoje, i usciskali sie dwaj wrogi.
Milczenie ditugo trwato; poczem Siestrzemit
tak mowit: »Zygwulciel braémi jestesmy, bos-
Wiy syny jednego liraju — dzisiaj nieszczescie.
skonczyt Siestrzemit , bo obudzona w tej
chwili Rozalka, zerwata sie i biegta do meza.
Wielka tam radosd byta i diuga, a przyjazn

dwéch wrogéw wieczna. jadam z zatora.

— Ze Lwowa. —

W drukarni tutejszdj J. Schnaydera wyszta ksig-
zeczka, majaca napis: Catalogus sociorum et officiorum
pro~Nineiae Galiciae austriacae Societatis Jesut anno 1834
ineunte; w 8ce. Podiug tego katalogu mieli jezuici,
prowincyi galicyjskiej, kolegijow cztery, t.j: w Tarno-
polu, Starejwsi, Nowym Saczu i w Gradcu, w Styryi;
niissyj oém, jakoto: w Gurahumora, Jakobeny i t. d.
w Koczmanie i Zastawnej, w Nadwornej i Rossowie,
wlLiczbowach i Sidorowie, wPieniakacb (w arcyd. lwow.);
w tancucie, Przemys$lu i Polanie (dyj. przemys.); w Tu-
chowie i Stanigtkach (dyj. tarnéw.). W kolegijach mie-
szkato towarzyszéw 162, na missyjach za$ oséb 40; ra-
zem os6b 202. Towarzyszy prowincyi niegdy$ biato-
ruskiej mieszkato w réznych czesciach $wiata, jakoto :
w Rzymie 3, w prowincyi rzymskidj 34, w pr. taurynen-
skidj 24, w pr. francuzkidj i portugalskidj 9, w pr. nca-
politanskidj 3, w pr. wyzszych Niemiec 7, w pr. belgij-
skidj i angieishi¢j 2, w Krakowie 1, na wyspach egejskich
3, w Ameryce 4; razem oséb 90. Umarto za$ od r. 1820
do r. 1834 towarzyszéw prowincyi niegdy$ biatoruskiej,
dzi$ galicyjsko - austryjackiej, w réznych prowincyjach ,
jakoto: w Rossyi 4, we Witoszech 17, w Galicyi 47,
we Francyi i Portugalii 10, w wyzszych Niemczech 5,
w Ameryce 6, w lIriandyi 1; razem os6b 90. Z tych
miedzy rokiem 19 — 30 zycia swego umario os6b 10,
miedzy r. 30 — 00 oséb 40, miedzy r. 60 — 70 oséb
17, miedzy 70 — 80 Osdéb 13, miedzy 80 — 90 oséb 9,
miedzy 90— 95 os6b 2. Najdtuzej z nich zyt ks. Hiero-
nim Haraburda, urodzony r. 1725, umart W lipcu r. 1820,
wC/.eryi naBiatdjrusi; najmtodszy zas Wincenty Jastrzeb-
ski, urodzony r. 1802, umart 1. marca 1821 w Reggio
We Wtoszech. Imiona zmartych w Ameryce sa: Rs. ks.
Franciszek Malevd, Jan Henry, Adam Britt, Maiymilijau
Rautzan, Wilhelm Feiner, Piotr Epinettc; w Iriandyi
ks. Kazimierz lltasko; we Witoszech ks. Aloizy Rusnaty,
Jan Leszczynski, Winc. Jastrzebski, Winc. Karpinski, Jan
Gutowski, Dawid Dabrowski, Kazimidrz Krzemieniecki,
Wawrzyniec Dunin, Stefan Siwocha, Michat Kirkor, Win-
centy Korsak, JanYogt, Felis Hryckiewicz, Ignacy Pietro-
boni, Klemens Piotrowski, Stanistaw Siwocki; we Fran-
cyi: Jan Ploquin, Marek Follope, Xawery Czarnocki,
Jan Dcssoziers, Jan Billy, Franciszek Gavot, Karol Le-
febrre, JanFessard, J6zef Coincc. Towarzysze prowincyi
niegdy$ biatoruskiej, mieszkajacy w prowincyi rzymskidj:
Jan Rootlian jenerat, Aloiz. Laudes, Jan Rozavcn, Alcs.
Wasiutowicz, Ant- Grocholski, Ant. Kohlmann, Kar. Ja-
niszewski, Eust. Sinkiewicz, Franc. Obragpalski, J. Swa-
racki, Ign. Chodykiewicz, J6z. Leniewicz, M. Spichalski,
Romuald Suszynski, Winc. Le$niobrocki, Alex. Saprynow-
ski, Ant. Proniewski, Aiig. Czarnocki, Korneli van Ever-
brock, Fr. Niewiarowski, Jan Dobroszynski, J6z. Dmowski,
Mar. Kamienski, Paw. Dtotowski, Teod. Miktaszcwski,
J6z. Maculewicz, Tom. Ostaszkiewicz, Ad. Ksiniewicz,
Ani. Leitner, Ign. Czyhir, Jan Michatowski, J6z. Skabicki,
Ad. tawrynowicz, Kaz. Turski, Ign. Molshi, Jan Plewin-
ski, Maciej Drykszew. Na wyspach egejskich (na grec,.

archipelagu): ldzi Henry, Tad. Kuczynski, Domin. Gimo-
towski. W prowincyi taurynenshidj: Ant. Kirkér, Baz. Stan-
kiewicz, Greg. Felkierzamb, Ign. Pietrzkiewicz, Ign. Po-
czobut, J. Zydowicz, J6z. Suryn, Sim. Oku$zko, Ad. Lie-
siccki, Kar. Clireptowicz, Jak. Jourdan, Jan Gra$si, Jan
Starzynski, J6z. Cych, Max. Felkierzamb, Winc. Kiatt-
niewski, Kar. Pniewski, Ign. Raduszkiewicz, L. Poczobiit,
Hil. Odachowski, J. Sokotowski, Scw. Jankowski, J. Wy-
socki, Mieli. Matuszewicz, S Lichtenstern. W prowineyi
neapolitanskiej: Ign. Rézanka, Rajm. Brzozowski, Andr.
Oberlin. W prowincyi francuzkiej: Karol Balandret i
Kar. Gentil (w Szwajcaryi), Jerzy Kutak (w Portugalii),
Ign. Budzko (we Wtoszech), Jan Nep. Galicz (w Szwaj-
caryi), J6z, Siedmiogrodzki i Roman Czerkas (we W {o-
szech), Kar. Liouyille (we Francyi). W prowincyi wyz-
szych Niemiec : Fryd. Krupski, J. Bruckner, Hen. Guille-
maint, Gasp. Lederlc, Jak. Kcmp, Wilh. Spickhoff, Jan
Woérzinger. W prowincyi belgijskidj: Jan Coerrcrs, Joz.
Pceters. W Krakowie: Michat LeSniewski. W prowincyi
angielskidj : Norbert Korsak. W Ameryce: Bonifacy
Krukowski, Franciszek Dzicrczynski, Fidelis Grivel,
Filip Beatrixi Sachi. S. P.

Z listu z Krakowa. Wyszty tu u nas piérWsfcy
i drugi zeszyt »Powszechnego Pamigtnika nauk i umiejet-
nosci,* na miesigc kwiecien i maj r. 1835, obejmuja na-
stepujace przedmioty: Zeszyt I. |I) Nowa epoka poezyi
polskidj. 2) Stawiadsfcczyzna (o Bojach, najstarozytnidj-
szym w ziemi czeskidj narodzie). 3) Wojsko .polskie pod
Widdu. w r. 1683. 4) Podr6z do Tatréow. 5) Statystyka
skarbu znacznidjszych panistw Europy i Zjed. St. Ameryki
poin. 6) O cieple jestestw organicznych. 7) O chorobach
wiasciwych rozmaitym narodom kuli ziemskidj. 8) Dzieje
statkéw parowych. 9) O napojach dla mieszkancéw wiej-
skich. lu) Pozytki dzikich kasztanéw. 11) Kronika lite*
racka (literatura polska od poczatku 1832 r. do Czasésr
dzisiejszych. 12) Wiadomosci statyst. liter, przemyst, i t. d.
Zeszyt Il. 1) Nowa epoka pezyi polskidj (poezyja ory-
ginal. i stawianska). 2) Nodam, powiastka litewska. 3)
Stawianszczyzna. O starodawnym pobycie Stawian w Eu-
ropie. 4) Opis doliny Koscieliska. 5) O ocenianiu stanu
umystu, za pomoca znamion zewnetrznych. 6) O cho-
robach witasciwych rozmaitym narodom kuli ziemskidj.
7) O oknach réznobarwnych w kosciele P. Maryi w Kra-
kowie. 8) O kolejach zelaznych w Zjed. St. Amer. po6t.
9) Kronika literacka (literatura polska i stawianska, roz-
bior dziat nowo wysztych. 10) Wiadomosci naukowe
(literackie, historyczne, statystyczne, lekarskie). Trzeci
zeszyt wyjdzie w polowie czerwca.

W yimeh zwtasnego wyznania Napoleona
o mtodos$ci swoje'j. »Pamietam to dobrze (moéwi
tenze), jak pewnego wieczora zasna¢ nie mogtem, a inoja
manika rézndmi basniami uépi¢ mie chciata, a nareszcie
zniecierpliwiona rzekta do mnie: »Ejze Napoleonku, badz
cicho, i uspokoéj sie, a ja ci dam za to, jak wyros$niesz,
krolestwo Korsyki.* A dasz mi i Francyje ? rzekiém.
»Datn ci i Francyje.« — A daszze mi i $wiat caty? —%
vDain ci i $wiat caty, tylko uspokdj sie, i chcidj zasnag¢,
bo mozeby sie tobie jeszcze i Boga Ojca zdetronizowac
zachciato.* To przyrzeczenie Saweryi, imie mamki mo-
j¢j, tak mocno moéj umyst dzieciecy zajeto, zem juz
wpot Spiacy, jeszcze sobie powtarzat: Ja bede krélem
Korsyki, Francyi, i $wiata catego; ale ja nic bede niczego
wiecdj pragnat, bo musialbym samego Boga Ojca detro-
nizowaé.*— Na inndm miejscu méwigc Napoleon o swo-
jej miodosci, dodaje: »Bytem bardzo ciekawy; chciatem
koniecznie wiedzie¢ przyczyny tych cudéw natury, ktére
mie otaczaty, chciatem wiedzid¢ staa kraju i t. p. Moje
nieustanne pytania wprawiaty w ktopot mojego pra-stryja
Lucyjana, ktéremu sie upodobato widzie¢ we mnie wielkie
Swiatto dla kosciota Swietego : »Teo chtopiec,* zwykt on



mawiac: $bedzie kiedy$ archidijakonem, a mo£fe biskupem
‘lub kardynatem. Czy chcesz ty, Napoleonku, by¢ pa-
pierem?* zapytat thi¢ razu jednego. »Nie chce nim by¢,«
odpowiedziatem , »ja chce by¢ krélem Korsyki i Fran-
cyi.« —*»Nol i to jest co$ przcciez 1« odrzekt Lucyjan
$miejac sie.«

W biblijotece paryzkié¢j wynaleziono rekopismo,
ktére juz od dawnych czaséw za przepadte bylo mianc;
jestto dyjalog Tacyta, ktéry niegdy$ byt wiasnoscig
pana Pithona, stynnego prawnika.

Nie dawnémi czasy miedzy dwoma naczelnikami
indyjskich Nachtezéw byt pojedynek, o ktérym francuzkie
pisma nastepne szczeg6ty donosza: Chalgas, jeden z po-
jedynkujacych, otoczony swoja rodzing przybyt $réd
jasnego dnia do miasta przeciwnika swego ; byt w szka-
radny spos6b pomalowany, i caty czerwono wygladat.
W praw¢j rece niést on strzelbe, ktéra w rézny sposéb
w powietrzu wywijat, w lew¢j trzymat flaszke; dwéch
przyjaciét szto za nim wolnym krokiem. Wkrétce po-
jawili sie inni Indyjanie, po $rodku ktéryeh znajdowat sie
réwnie przesadnie pomalowany mezczyzna, ktéremu sie
jedna z niewiast wieszata na szyi, jak gdyby go wstrzy-
niywa.¢ chciata. Razem wyrwat sie on z jej ramion,
i stangwszy na kilka-dziesiat krokéw od Chalgasa, obna-
£yt piers Swoje. Chalgas przytozyt strzelbe do twarzy,
wycclowat, iznowu jg odtozyt; chwycit za flaszke, ktéra
u jego piesci wisiata, i pit z niéi, a nieprzyjaciel jego
stat, jak wryty, i oni sie ruszyt. Gdy sie juz napit, po-
rwat znowu strzelbe do reki, wycelowat, wydat krzyk
okropny, i wystrzelit, a tamten pad} trupem na miejsca.
Chalgas nabit znowu strzelbe, dat ja synowi zabitego,
i przyjat krwig zimng kule w gota piers swojet Ci dwaj
naczelnicy wiedli kiétnie o flaszke, wyzwali si¢ o nig na
pojedynek; w ten spos6b uczynili zado$¢ sobie. O dzi-
waczne szalenstwo wykrzywienia rozumu ludzkiego |

Posrod licznych w miescie Rzymie odbywajacych
sie uroczystosci, jest jedna, ktéra zpiekném niebem jego
wcale sie nie zgadza; jestto Festa de" morti. W dzien
téj uroczystosci idg tak zwani sacconi, czyli kapturnicy,
w processyi-do ottarzé6w meczennikéw w Coliscum; przed
nimi niosg dufy krzyz, narzedziami passyi obwieszony,
przy krzyzu idzie dwoéch zakapturzonych. ktérzy trupia
gtowe i kosci zmartych niosa. Pod kos$ciotem St*Maria
deli* Oratione * nie daleko patacu Farneze, znajduje sie
fodziemna kaplica, ktéra przy tej okolicznosci czarnym
irem ostauiaja, a j¢j ottarze w rozmaite zatoby sg ozdo-
bione. Przy $cianach kaplicy stojg kupy kosci zmartych,,
podtug prawidet architektonicznych ustawione,a po Srodku
stoi duzy, cyprysami ocieniony katafat, na ktérym, widzisz
rozmajte wyobrazenia $mierci, widzisz serca, gwiazdy,
arabeski, trojkaty i t. d. z koSci utof£one; nawet naczynie,
w htérém woda $wiecona, nie jesL nic innego, jak tylko-
trupia gltowa! Aby te zgroze jeszcze bardzi¢j powiekszy¢,
przynosza ciato $Swi¢zo zmartego* cztowieka, u ktérego,
noég stawiag trupiag gtowe, jako puszke jalmuzng. Ta
uroczysto$¢ trwa przez caly tydzien, a ksieza, dzien i
noc jutrznig spicwajag.

Pewien Zyd, majac na sprzedaz okulary, zachwalat
je pewnemu elegantowi, ktéry wiofywszy>je- na nos,
wpatrywat sie wi sprzedajgcego i w innych Zydow, obok
stojacych , a potém rzekt: »Ej do licha 1to sa dziwne
okulary; nic przez nich nie wida¢ tylko samych oszustowi*
Zyd odebrat okulary zwielka obojetnoscia, i wlozywszy
je sobie na nos, wpatrzyt sie podobnie? w wiercipiete,
i zawotat: »Wiclka. prawda! to sa dziwne okulary,
szkoda, tylko za bardzo zmniejszajg!*

Przywilej aptékarza. Rom w Paryzu na jego spo-
s6b leczenia bolesci zeboéw juz sie skonczyt, a francuzkie
dzienniki ogtaszaja teraz reefepte, ktéra jest nastepujaca:

Redaktor: Jan Nep. Kaminski.

Jedne czeé¢ lisci i kwiatu tnula hi/ronsj k czastek.kwiatu
spilanthiu oleracea, jedne czes$¢ pyrethrmfi (zgbne ziele)
i 8 czesSci 33 ~stopniowego wyskoku. Skoro juf tward-
sze czeSci; kazda oddzielnie, uttuczone zostang, wiozyC
je w naczynie i szczelnie przykry¢; da¢ im przez dni 1$
mokna¢, pocze'm je przez bibute przecedzi¢ (filtrowacd)
i w mocno zatkaném naczyniu trzymad.

Pan Fournel odkryt przypadkiem bardzo prosty
spos6b wygubienia pluskiew, zasadzajacy sie na sile przy-
ciggania, jaka wywiera na ten owad, powszechnie u na*
znana ros$lina pieprzyca murowa, inaczej Psi?
zwana (rzezucha polna, Lepidium ruderalej. Ro$nie ona
wszedzie po nieuprawnych polach, na starych murach,
zwaliskach, a nawet i ulicach; won ma nieprzyjemna,
do czosnku podobna; wysuszona, zwiaszcza dobrze pod”™
rostu (nieco juz z drobne'm nasieniem) nie traci sw¢j
ostrej i gryzacej wiasnoéci. Roélina ta wysuszona, umie-
szczona w zapluskwionym pokoju, pokryta sie tym owa-
dem; znaleziono ua niej wszystkie pluskwy zdechte, tc
za$, ktore jeszcze nie zginety, tak byly otretwialc, ze jc
z tatwoscia w ogien wrzucono. Jezli ten spos6b pa°3
Fournel zostanie dalszémi do$wiadczeniami utwierdzony,
bedziemy raz przecie uwolnieni od jednej z dotkliwych
plag. (Journ. d. connaiss. ntiles. 1835, N. 3.)

Spos6b ochronienia zacieru od skwa-
$nienia. Zalezy on na uzyciu nadweglanu sody (Natr*
carbonicuni acidulumj> ktéry dodany <o zaci¢iu w pew-
nym stosunku, nie tylko £e go chroni od przejscia

w fermenlacyje kwasna , ale nawet nie staje bynaj-
mniej ua przeszkodzie fermentacyi winn¢j: Na 600
kwart bierze sie w przecieciu 3 do 4 tutéw tej soli,

rozpuszcza w wodzie i z zacie'rem miesza. Wywina¢ sie
przy tern dziataniu mogacy kwas cetowy ztaczy sie z soda,
kwas za$ weglowy, ktéry byt z tg ostatinia zwigzany,
oddzieli sie w stanie gazu i ujdzie. (Z pisma: Land-
und Forstwirth. Zeitsch.fir NorddeutsehlandJ

Lekarstwo na mtodych graczéw. Pewien
ojciec postrzegt w synu swoim wielka namietiro$¢ do
gry w karty , dla ktorej tenze zarzucat nauki mimo wro-
dzonych talentéw. Zapobiegajgc zgubie miodzienca wy-
mysla takie lekarstwo: na miejscu dawnych nauczycieli*
przyjmuje wycéwiczonych szuleréw, i kazc synowi swe”
mu dawac lekcyje gry'", wista, pikiety, diabetka, faraona*
lombra i t. d. Godziny zaczynaja sie o $wicie, koncza
z nocg ; miodzieniec gra bea ustanku — juz mu sie gra
przykrzy, juz btaga aby mu dawnych powrécono na-
uczycieli; lecz na prézno | Sze$¢ miesigcy musiat na
niemitej, spedzi¢ nauce, i dopiero na wielka prosbe,
kiedy ojciec postrzegt, ze juz z gruntu wyleczony, kazat
go uczy¢ na pozytecznego cztowieka.

Poczagtek dziesigeciu w Anglii. Historyczny
dokument, na mocy ktOFego kosciot angielski otrzymat
prawo wybierania dziesiecin, brzmi w nastgpny sposoéb «
»Ja. Etelwolf z bozej taski krdl Anglosa\onéw i t- d. za
zgoda wszystkich biskupdéw, hrabiéw i innych znakomi-
tych. osé6b w moich- panstwach, ku*zbawieniu duszy nio-
j¢j, ku dobru ludu. i szczes$ciu mego kraju stanowimy,
azeby dziesigta cze$¢ gruntéw w haszem panstwie stata
sie wiasnoscia-, kosciota- i stug rcldgji; wolno im iiSywac
takowych, ze wszystki¢cmi przywilejami wolnych posiada-
czy ziemskich, nie- podlegajac optatom podatkowym*
jakie na dobrach Lennych wszystkich $wieckich braci
cieza. Takowe rozporzadzenie dajemy na cze$¢ Jezusa
Chrystusa , papa naszego, na cze$¢ btogost. Maryi Panny
i wszystkich Swietych, jak i z wielkiego nabozenstwa
do uroczysto$ci Wielkanocnej, oraz w tej mys$li, ze Pa°
Wszechmocny na uas i naszych potomkéw zleje swoje
btogostawienstwo. Dan w Wiltonie roku panskiego 8bk,
w dniu Wielkic'jnocy.«
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Druk Piotra Pillera, we Lwowie.



